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Pahuhopu o ka Papa: 

He papa këia e ÿimi ana i ka hoÿomohala ÿia o ke kuanaÿike Hawaiÿi me kona pili i ka 

nohona kanaka o këia wä. E hoÿoikaika ÿia ka mohala aÿe o ka ÿike kanaka no ka 

moÿomeheu Hawaiÿi a me kona mau ÿaoÿao loli ma ke kilo ÿana i nä häpana heluhelu o 

këia makahiki. He mea nui ka hiki ke naÿauao ma luna o ia mau ÿike ma kona ÿano laulä i 

mea e kökua ÿia ai ka holomua ÿana o ka hana o këia wä ma kona ÿano häiki. 

 

E pili pü ana me nä ÿölelo ma luna pono nei, e kia ponoÿï ÿia ka hoÿoulu ÿia o ka mäkau 

haÿiÿölelo kuÿuna o ke kaila Hawaiÿi e like me ka mea e mälama ÿia nei ma 

Näwahïokalaniÿöpuÿu nei. Ua hoÿoholo ÿia e ke kumu aÿo o këia papa me ke kau o ka 

manaÿolana nui, ÿo ka haÿiÿölelo kekahi hua e ÿike ÿia ai ka ulu o ke kuanaÿike. 

  

E kö këia mau pahuhopu ma o nä hana o lalo iho nei: 
Seminä Kälailai / Hoÿonui Kuanaÿike: 

E mälama ÿia këia papa ma ka laulä ma ke ÿano seminä e kälailai ÿia ai nä kumuhana 

kuanaÿike e heluhelu ÿia ma ka moÿolelo. Ma ia ÿano e loiloi ÿia ai ke ÿano o ke komo piha 

ÿana o ka haumäna i loko o ka hana. He mea nui loa nö hoÿi ka hiki i ka haumäna ke 

kälailai i kekahi manaÿo/kumuhana, ka hiki ke hoÿopili i ia manaÿo kuÿuna me ko këia wä a 

me ka hiki pü ke hoÿopuka manaÿo no ia mea ma kekahi ÿano naÿauao. Ma muli o këlä ka 

makemake e hoÿoikaika nui ma ka ÿaoÿao seminä i hiki i ka haumäna ke hoÿomaÿamaÿa i 

ka hoÿomohala noÿonoÿo. 

 
Mäkau käkau/heluhelu: 

He papa kälele käkau këia e ÿimi ana i ka hoÿoikaika ÿana aku i ka mäkau käkau ma ke 

ÿano laulä (ÿike huaÿölelo/pilinaÿölelo). I loko hoÿi o ia kälele ÿana, e nänä nui pü ÿia ana ka 

hiki ke heluhelu piha me ka pololei o ka ÿokina/kahakö a piha pono o ka manaÿo. 

 

Ka Loiloi ÿAna:  40% Moÿolelo no Näwahï (kükä kälailai/haÿawina) 

   50% Haÿiÿölelo (pepa/waha) 

   10%  Kuanaÿike Hawaiÿi 

 

Nä Kaha:  92% - 100% A (Exceeds Proficiency) 

   82% - 91% B (Meets Proficiency, all standards) 

   72% - 81% C (Meets Proficiency, majority of standars) 

   62% - 71% D (Approaches Proficiency) 

   61% - 0% F (Well-below Projeciency) 
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NO KA ÿÖLELO HAWAIÿI: 

ÿOiai, ÿo ka ÿÖlelo HAWAIÿI ka ÿölelo mauli o Ke Kula ÿo Näwahïokalaniÿöpuÿu, no ke Kumu 

ka hoÿoholo hope loa ÿana i ke kaha o ka haumäna ma ke ana ÿana i ko ka haumäna 

küpaÿa ÿana me ka holomua ma ia ÿaoÿao, ÿo ka hoÿonui ÿike ÿölelo Hawaiÿi. E nä haumäna, 

ua kamaÿäina hoÿi ÿoukou i ko ÿoukou ÿano me ko ÿoukou makemake. E hoÿokö i ka wä e 

hoÿokö ÿia ai ka hana. E hoÿohana nö hoÿi i këia mau wä i wä e hoÿoikaika ai ÿoukou iä 

ÿoukou iho nö. ÿAÿOLE HOÿI E ÿAE ÿIA KA HAÿAWINA LOHI MA KEKAHI ÿANO! 

 

Hawaiian Language Arts, Grade 9 (ACCN# WIH0910): This is a comprehensive language arts 
course that enhances acquired language skills. Students analyze a variety of Hawaiian literature 
in order to apply the semantic, syntactic, and grammatical structures learned to shape their 
thinking and communication. An early 20th century literary piece, as well as other contemporary 
Hawaiian language works, will be studied. The content of the course is designed to allow students 
to think critically for themselves through a native Hawaiian perspective. 
 
Hawaiian Language Arts Standards: 

• WL.IS.Y1.1.3: Exchange opinions and feelings about familiar experiences and events. 
• WL.IS.Y1.3.1: Use oral language skills to make simple presentations. 
• WL.IS.Y1.3.2: Prepare written communication on a given theme. 
• WL.IS.Y1.4.1: Identify tangible and intangible products and practices of the target culture 

and compare them to other cultures. 
• WL.IS.Y1.4.2: Give examples of how significant cultural ideas are reflected in the 

practices and products of the culture being studied. 
 
NÄ HONUA MAULI OLA HAWAIÿI GUIDELINES FOR CULTURALLY HEALTHY AND 
RESPONSIVE LEARNING ENVIORNMENTS: 

1. Incorporate cultural traditions, language, history, and values in meaningful holistic 
processes to nourish the emotional, physical, mental/intellectual, social, and spiritual 
well-being of the learning community that promote healthy mauli and mana. 

2. Maintain practices that perpetuate Hawaiian heritage, traditions, and language to nuture 
one’s mauli and perpetuate the success of the whole learning community. 

3. Sustain respect for the integrity of one’s own cultural knowledge and provide meaningful 
opportunities to make new connections among other knowledge systems. 

4. Instill a desire for lifelong exploration of learning, teaching, leading, and reflecting to 
pursue standards of quality and excellence. 

5. Provide safe and supportive places to nurture the physical, mental/intellectual, social, 
emotional, and spiritual health of the total community. 

6. Foster understanding that culture and tradition, as constantly evolving systems, are 
grounded in the knowledge of the past to address the present and future. 

7. Engage in Hawaiian language opportunities to increase the language proficiency and 
effective communication skills in a variety of contexts and learning situations. 
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8. Engage in activities independently or collaboratively with community members to 
perpetuate traditional ways of knowing, learning, teaching, and leading to sustain cultural 
knowledge and resources within the learning community. 

9. Utilize multiple pathways and multiple formats to assess what has been learned and 
honor the process to nurture the quality of learning within the community. 

10. Support lifelong aloha for Hawaiian language, history, culture, and values to perpetuate 
the unique cultural heritage of Hawaiÿi. 

11. Promote personal growth and development to strengthen cultural identity, academic 
knowledge and skills, pono decision making, and the ability to contribute to one’s self and 
family, and local and global communities. 

12. Develop an understanding of Hawaiian language, history, culture, and values through an 
indigenous perspective to foster a sense of self, place, community, and global 
connection. 

13. Promote respect for how the Hawaiian culture worldview contributes to diversity and 
global understanding to enhance one’s sense of self, family, and local and global 
communities. 

14. Plan for meaningful learner outcomes that foster the relationship and interaction among 
people, time, space, places, and natural elements [occurrences] around them to enhance 
one’s ability to maintain a “local” disposition with global understandings. 

15. Engage in experiences which mälama the entire learning community and the 
environment to support learning and good practices of stewardship, resource 
sustainability, and spirituality. 

16. Cultivate a strong sense of kuleana to one’s past, present, and future to enhance 
meaningful purpose and to bring about joy and fulfillment for one’s self and family, and 
local and global communities. 


